MANUAL DEL USUARIO MANUAL DEL USUARIO

POLIZA DE GARANTIA

D)
PRODUCTO: BAFLE AMPLIFICADO CON REPRODUCTOR DE AUDIO e
MARCA: MASTER
MODELO: MAHM-10AUSBSD ®

DISTRIBUIDORA DE COMPONENTES AUDIO Y VIDEO S. A. DE C.V. Agradece a | n n OVO Cié n e n EleCTré nic O

usted la compra de este producto, el cual goza de una garantia de 1 afio contra
cualquier defecto de fabrica, la cual ampara todas las piezas y componentes del

producto, asi como también la mano de obra y gastos de transportacion, sin ningun MANUAL DE INSTRUCCIONES

cargo para el consumidor, contados a partir de su fecha de compra como material

nuevo. PRODUCTO: BAFLE AMPLIFICADO CON REPRODUCTOR DE AUDIO
MARCA: MASTER

Para hacer efectiva la garantia debera presentar el producto y péliza de garantia
sellada en el lugar donde lo adquiri6 y/o en nuestro centro de servicio de MODELOS: MAHM-10AUSBSD
DISTRIBUIDORA DE COMPONENTES AUDIO Y VIDEO, S.A. DE C.V., ubicado en: CONTENIDO: 1 PIEZA

Av. Pirules No. 134-D Int. 14 Col. Industrial San Martin Obispo CP 54769 Cuautitlan
Izcalli, Estado de México o comuniquese al TEL/FAX: 5887 8036, en donde también
usted podra encontrar partes, componentes, consumibles y accesorios.

DISTRIBUIDORA DE COMPONENTES AUDIO Y VIDEO, S.A. DE C.V., se
compromete a reparar el producto defectuoso o cambiarlo por uno nuevo 6 similar
(en el caso de que se haya descontinuado), cuando no sea posible la reparacion, a
consecuencia de un defecto de fabricacion previo diagnéstico realizado por nuestro
centro de servicio, sin ningln cargo para el consumidor. El tiempo de reparacion no
sera mayor de 30 (treinta) dias naturales contados a partir de la fecha de recepcion
del producto en nuestro centro de servicio.

Esta garantia no tendréa validez en los siguientes casos:

= Cuando el producto hubiese sido utilizado en condiciones distintas a las
normales.

= Cuando el producto no hubiese sido operado de acuerdo con el instructivo de
uso que le acompanfa.

= Cuando el producto hubiese sido alterado o reparado por personas no
autorizadas por DISTRIBUIDORA DE COMPONENTES AUDIO Y VIDEO S. A.
DE C.V.

NOMBRE DEL CONSUMIDOR:

DIRECCION Y TELEFONO:

FECHA DE COMPRA:

IMPORTADOR:

DISTRIBUIDORA DE COMPONENTES AUDIO Y VIDEO, S.A. DE C.V.

Av. Pirules No. 134-D Int. 14 Col. Industrial San Martin Obispo POR FAVOR ANTES DE UTILIZAR SU NUEVO BAFLE AMPLIFICADO CON
CP 54769 Cuautitlan lzcalli, Estado de México REPRODUCTOR DE AUDIO LE RECOMENDAMOS, LEA COMPLETAMENTE LAS
TEL: 01 (55) 5887 8036 INSTRUCCIONES DE ESTE MANUAL.

RFC: DCA 990701 RB3
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Gracias por adquirir productos MASTER los cuales estan disefiados bajo las
normas de seguridad aplicables.

APLICACIONES

EL MAHM-10AUSBSD es un bafle con amplificador confiable, disefiado para
utilizarse en el hogar, oficinas, escuelas, laboratorios, comercios, supermercados,
salones de fiesta y donde usted mas lo necesite.

PRECAUCIONES:

Para el correcto funcionamiento de este equipo, siga lo siguiente:
* No sobrecaliente el bafle

¢ No lo exponga a fuego directo

o Unicamente conecte a tomas de voltaje de 115/230 Vca 50/60 Hz

e SOlo para uso en interiores, para uso en exteriores cuide que la humedad no entre
en el altavoz, ni se moje.

Cuando no lo use, desconéctelo de la toma de voltaje.

No derrame liquidos dentro del bafle.

Desconecte la unidad durante tormentas eléctricas.

Nunca intente repararlo usted mismo.

Ajuste el volumen de la unidad al minimo antes de encenderlo.
Manténgalo lejos del alcance de los nifios.

ESPECIFICACIONES TECNICAS:

CONCEPTO
Voltaje de Entrada Altavoz

MAHM-10AUSBSD
115/230 Vca 50/60 Hz 45 W

Potencia Maxima 1500 W PMPO
Potencia rms 150 W
Impedancia 8 ohm
Respuesta de Frecuencia 60 Hz - 18 KHz

(3,27) 8,12 mm / Titanio /
10" (25,40 cm)

Graves, Agudos, Micréfono, MP3, Linea de
entrada y Maestro.

USB/SD

Tweeter (bocina de agudos)

Woofer (bocina de graves)
Control de volumen

Lector de memorias

www.master.com.mx ventas@master.com.mx LADA SIN COSTO 01 800 849 3448
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Boton REW: En el modo de reproduccion de Memorias
USB/SD sirve para volver a la cancion anterior; si se
mantiene presionado el boton retrocede la cancion en
reproduccion.

Boton FWD: en el modo de reproduccion de Memorias
USB/SD sirve para avanzar a la cancién siguiente; si se
mantiene presionado el botén avanza la cancién en
reproduccion.

Boton Play/Pause: Sirve para iniciar o pausar la
reproduccion de los archivos en las memorias USB/SD.

Botén Vol(-): Sirve para reducir el nivel del volumen (solo
aplica para el volumen de las Memorias USB/SD).

Botéon Vol(+): Sirve para aumentar el nivel del volumen
(solo aplica para el volumen de las Memorias USB/SD).

OO G G

Botones Numeéricos: Sirven para seleccionar directamente
@ @ el nimero de cancion a reproducir.
ere Ejemplo: Presionamos los botones @"'@"'@ para

seleccionar la cancion no. 157.

Para atender sus dudas, aclaraciones o asistencia en la instalacién y operacion de
su producto Master.

Poéngase en contacto con nosotros mediante:

e Soporte en linea: Desde nuestra pagina Web mande su mail.

e Atencion Personalizada: Gerencia de Calidad y Soporte Técnico.
0 Atoda la Republica. Lada sin costo: 01 800 849 3448
o0 Local: 5887-8036
o0 Solicite las extensiones: 254, 226 y/o 551.

UN TECNICO CALIFICADO Y ESPECIALIZADO EN SU PRODUCTO LO
ATENDERA

LADA SIN COSTO 01 800 849 3448
www.master.com.mx ventas@master.com.mx
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CONTROL REMOTO

OEOP®O®O

GOOOOVO
©OOOEOE6)
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Boton Standby: Para entrar en modo de espera. Este boton
no apaga el Altavoz por completo, solo la pantalla de
control.

Boton Setup: sirve para ir cambiando entre las distintas
opciones de configuracion de fabrica.

Botdn Mute: Sirve para activar la funcién silencio durante la
reproduccion, si se presiona nuevamente se libera esta
funcioén.

Botéon Mode: sirve para cambiar entre los distintos modos
de reproduccion: USB » SD P AUX » USB...

Boton Repeat: Sirve para cambiar la forma en que se
reproduciran las canciones, puede seleccionar entre dos
modos: Repetir Una (Single Repeat) para repetir la misma
cancién y Repetir todo (Repeat All) para reproducir todas las
canciones de forma continua.

OINOMONCHOIC

Boton Ecualizar: Sirve para cambiar entre los modos de
ecualizacion programados en la memoria.

www.master.com.mx ventas@master.com.mx
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PANEL TRASERO
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DESCRIPCION DE FUNCIONES 9. MICLEVEL
USB Conecto 6.3 mm desbalanceado para micr6fono
Lector de tarjetas USB hasta 16 GB 10. AUXIN
SD Conector 3.5 mm para entrada de audio auxiliar
Lector de tarjetas SD hasta 16 GB 11, CLIP
LCD Cuando los niveles de audio se saturan, se activa el circuito de
Pantalla LCD limitacion de audio, reduciendo la sefial de entrada (SE BAJA EL
antafia VOLUMEN EN ALGUNAS PARTES DE LA CANCION O
COMPLETAMENTE) el Led indicador parpadea frecuentemente o
FUNCIONEPS U.SB/S% . permanece encendido, baje el volumen del amplificador del bafle. Si no
m Cresppan ? una vez. ajusta el volumen de forma inmediata, el bafle sufrir4 dafio irreparable.
Panc_lon ag erlort_ te- El bafle funciona correctamente si el Led indicador de saturacion
Vo L resionando continuamente- prende y apaga ocasionalmente.
= Disminuir volumen
12. POWER
R duci L El led se encendera al momento de encender el bafle con el interruptor
PLAWPAUSE Pgﬁ;gr%‘;;g%?f'on de apagado y encendido, cuando se apague el bafle, el Led indicador
se apagara
m Presionando una vez: 13.  LINEIN
Slgu!ente cancion ) Conector XLR para entrada de audio auxiliar
VOL+ Presionando continuamente:
Aumentar volumen 14. INTERRUPTOR APAGADO/ENCENDIDO
m Interruptor de apagado y encendido. Antes de encender o apagar el
. bafle tome en cuenta lo siguiente:
MODE Seleccion USB/SD ¢ Verifique que el volumen este al minimo
. erifique que el cable de alimentacion este correctamente
Verifi | cable de ali tacio t t t
conectado

5. BASS
Ofrece un aumento o corte de hasta 12 dB en frecuencias bajas,
destacando los sonidos graves representados por el bombo, bajo

eléctrico, etc. 15. CONECTOR DE ALIMENTACION

g}?EBLE N te de hasta 12 dB en f . it Conector estandar polarizado, Utilice el cable incluido, no utilice cables
rece un aumento o corte de hasta en frecuencias aftas, de menor calibre al proporcionado. No dafie la clavija del cable del

gSSZar?;r;(io dzl lzo\?(;gogtigr:?e“rl]lgg’udnes%li:itggignl?:lsaﬁ;n;gn'Cos bafle, conecte a una instalacion provista con tierra fisica para evitar
P ’ : dafios al bafle por descarga eléctrica o apagones constantes.

Al encender el bafle, el Led indicador de encendido permanecera
encendido indicando que el bafle est4 listo para utilizarse

6. MP3LEVEL

Control de volumen independiente funcion USB/SD 16. SELECTOR DE VOLTAJE

De fébrica esta seleccionado a operar en 115 Vca puede cambiar el
voltaje de operaciéon de acuerdo a sus necesidades 115/ 230 Vca
Asegurese que este el selector en el rango que utiliza su region en
caso contrario puede sufrir dafios irreparables y pierde toda garantia.

7. MIC LEVEL
Control del volumen independiente para micréfono

8. AUXIN

Conectores RCA para entrada de audio auxiliar 17. SPEAKER OUT

Conector speak on (NEUTRIK) para conectar bafle pasivo

LADA SIN COSTO 01 800 849 3448
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